Al

SZENE 42 - WORTER

Le fantome du festival

Der Geist auf dem Fest

4 Ubungen - Dauer: 10 Min.

( Das Fest J ( Franzdsisch J

lumiére s'éteindre sombre
Licht ausgehen dunkel

2

fantome s'allumer piéce bizarre
Gespenst angehen Stick seltsam

je ne sais pas
keine Ahnung
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Worter

AUS DER SZENE

lumiére Licht
Et quand les lumiéres sont revenues, mon
gateau avait disparu.

s'éteindre ausgehen

sombre dunkel

J'étais la. Les lumiéres sont tombées en
panne et c'était trés sombre.

queue Schwanz

Un fantdome avec une queue ?

fantome Gespenst

Un fantome avec une queue ?

s'allumer angehen
piéce Stuck
bizarre seltsam

Bizarre. Trés bizarre.

NEUE WORTER

je ne sais pas keine Ahnung
— OU est Félix ? — Je ne sais pas.
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WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

| Was bedeutet das?

1 queue
A interessant
B Schwanz

C  wessen

2 piece
A Stuck
B dunn

Cc Zug

3 fantome
A jung
B Gespenst

C ) Februar
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4 sombre
A helfen
B Abend

Cc ) dunkel

5 s'éteindre
A Weg
B ausgehen

Cin

6 s'allumer
A angehen
B Besprechung

C ) grau
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W2) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Bonjour et café Et

! Vous avez entendu ? Toute la ville parle du festival.

Bedeutung: Guten Morgen! Haben Sie schon gehort? Die ganze

Stadt spricht Uber das Fest.

et Bonjour café Et

Un pour moi, s'il vous plait. Et rien d'autre.

Bedeutung: Einen Kaffee fUr mich, bitte. Und sonst nichts.
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café et Et Bonjour

une crépe. Apres le festival, il vous faut une crépe.

Bedeutung: Und einen Pfannkuchen. Nach dem Fest brauchen Sie

einen Pfannkuchen.

Et et café Bonjour

J'étais |a. Les lumieres sont tombées en panne c'était

trés sombre.

Bedeutung: Ich war dort. Die Lichter gingen aus, und es war sehr

dunkel.

café Et Sombre Bonjour

comme la nuit ! Et puis, flash ! J'ai vu une ombre sur la

scene.

Bedeutung: Dunkel wie die Nacht! Und dann ein Blitz! Ich habe

einen Schatten auf der Buhne gesehen.
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W3) HABEN SIE GEHORT? BEIM FEST GAB ES EIN GESPENST!

| FUlle die Sprechblasen aus.

Mais petit Petit fantome

Zoé: Tu as entendu ? Il y avait un au festival !

Lena: J'ai entendu. je n'ai rien vu. C'était sombre.

Zoé: Claire dit qu'il est , avec une queue.

Lena: , avec une queue ? Je n'ai aucune idée de qui

c'est.

Bedeutung: 1. Hast du gehort? Auf dem Fest gab es einen Geist!
2. Ich habe es gehort. Aber nichts gesehen. Es war dunkel.
3. Claire sagt, er ist klein und hat einen Schwanz.

4. Klein, mit einem Schwanz? Ich weill Uberhaupt nicht, wer das ist.
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W4) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Bonjour et café Et

! Vous avez entendu ? Toute la ville parle du festival.

Bedeutung: Guten Morgen! Haben Sie schon gehort? Die ganze

Stadt spricht Uber das Fest.

Bonjour et Et café

Un pour moi, s'il vous plait. Et rien d'autre.

Bedeutung: Einen Kaffee fUr mich, bitte. Und sonst nichts.
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café Et Bonjour et

une crépe. Apres le festival, il vous faut une crépe.

Bedeutung: Und einen Pfannkuchen. Nach dem Fest brauchen Sie

einen Pfannkuchen.

café et Et Bonjour

J'étais |a. Les lumieres sont tombées en panne c'était

trés sombre.

Bedeutung: Ich war dort. Die Lichter gingen aus, und es war sehr

dunkel.

Bonjour café Et Sombre

comme la nuit ! Et puis, flash ! J'ai vu une ombre sur la

scene.

Bedeutung: Dunkel wie die Nacht! Und dann ein Blitz! Ich habe

einen Schatten auf der Buhne gesehen.
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